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наблюдением, прибегая, в случае необходимости. 
к услугам Специальной консультативной группы 
по ядерным взрывам в мирных целях: 

7. предлагает Международному агентству 110 
атомной энергии должным образом рассмотреп, 
просьбу развивающихся стран о расширении их 
представительства в Совете управляющих в соот­
ветствии с принципом справедливого географиче­
ского распределения: 

8. просит Генерального секретаря направит~, 
Генеральному директору Международного агент­
ства по атомной энергии отчеты о заседаниях 
тридцать второй сессии Генеральной Ассамблеи. 
касающиеся деятельности Агентства. 

32/50. 

97-е пленарное заседание. 
8 (}екабря 1977 U)(ia 

Мирное использование 
для экономического и 

вития 

ядерной энергии 
социального раз-

Генерl1льная Ассамблея, 

рl1ссмотрев доклад Международного агентства 
по атомной энергии Генеральной Ассамблее 3а 
1976 ГОД hX, 

признавая необходимость усиления роли Меж­
дународного агентства по атомной энергии в со­
действии применению ядерной энергии в мирных 
целях и увеличения е1·0 средств для оказания 

технической помощи развивающимся странам н 
этой области. 

11р11н11мая во вн11мl1н11е необходимость предот­
вращения распространения ядерного оружия. 

.,·ч11111ыщ1я значение ядерной энергии для эконо­
мического ра3вития и. в частности. ее важную 

роль в ускорении ра3вития развивающихся 

стран. 

будуч11 убе.жден<1 в том. что передача техноло­
гии для мирного использования ядерной энергии 
в целях развития будет во многом способство­
вать прогрессу вообще. 

учuтывая 'Законное право государств разраба­

тывать или приобретать технологию для мирного 
исполиования ядерной энергии в целях ускоре­
ния своего экономическо1·0 развития. 

заявляя об ответственности госупарств, добив­
шихся успехов в ядерной области. 3а удовлетво­
рение законных потребностей развивающихся 
стран в ядерной энергии посредством участия н 
возможно более полной передаче ядерного обо­
рудования, материалов и технологии в соответ­

ствии с c9r ласованными и надлежащими между­

народными гарантиями, применяемыми череJ 

Международное агентство по атомной энергии на 
недискриминационной основе в целях эффектив­
ного предотвращения распространения ядерного 

оружия. 

hX Международное агентство 110 атомной .;нерrии. Еж,-.,mi­
ю,,й доклад за 1976 гтi (Австрия. июль 1977 года): 11репро 

вожден членам Генеральной Ассимблеи 3ШIИской Генералhно­

rо секретаря (A/3:Z/15R и Add.1 )_ 

напоминая об обязательстве. взятом в соответ­
ствии с международными соглашениями и контр­

актами рядом таких государств, содействовать 
возможно более полному обмену оборудованием. 
материалами и научно-технической информацией 
в целях использования ядерной Jнергии в мир­
ных целях. 

будучи убеждена в том, что достижению целей 
использования в полной мере ядерной энергии н 
мирных целях и предотвращения распростране­

ния ядерноl'О оружия может содействовать ра !­

работка общеприемлемых принципов междуна­
родного сотрудничества в области исполь юванин 
ядерной энергии в мирных целях. 

1. :шявляст. что: 

ll) исполиование ядерной JНерrии в мирных 
целях имеет большое значение для экономиче­
ского и социального развития многих стран: 

Ь) все государства имеют право, в соответ­
ствии с принципом суверенного равенства, на 

разработку своих программ мирного использова­
ния ядерной технологии для экономического и 
социального развития в соответствии с их пер­

воочередными задачами. интересами и потребно­
стями: 

с) все государства без дискриминации должны 
иметь доступ к ядерной технологии, оборудова­
нию и материалам и возможность свободно при­

обретать их для мирного использования ядерной 
энергии: 

d) международное сотрудничество в области. 
на которую распространяется настоящая ре:_юлю­

ция, должно осуществляться в соответствии с 

согласованными и надлежащими международны­

ми гарантиями. применяемыми чере3 Междуна­
родное агентство по атомной энергии на неди­
скриминационной основе в целях эффективного 
предотвращения распространения ядерноп) 

оружия: 

2. 11редлllгае111 всем государствам, а также со-
ответствующим :v1еждународным организациям 

уважать и соблюдать принципы. иJложенные в 
настоящей ре юлюции: 

3. 11рос11т государе гва усилить существующие 
программы Международного агентства 110 атом­
ной энергии в целях ра3вития мирного использо­
вания ядерной энергии в развивающихся странах. 
приобретения установок. оборудования и ядер­
ных материалов и информации. а также подго­
товки кадров в области мирного использованин 
ядерной :;нерrии: 

4. 11рос11т все государства рассмотреть вон­
рос о созыве на соответствующем этапе под зги­

дои системы Организации Объединенных Наций 
международной конференции или конференций. 
направленных на содействие международному 
сотрудничеству в области использования ядерной 
Jнергии R мирных целях в соответствии с целями 
настоящей ре юлюции: 

5. просит Генерального секретаря обратитьсн 
с просьбой ко всем ,,осударствам направить ему 



II. Резолюции, принятые без передачи в· главные комитеты 25 

свои мнения, замечания и предложения в отно­

шении такой конференции и просит его предста­
вить доклад по этому вопросу Генеральной Ас­
самблее на ее тридцать третьей сессии. 

32/105. 

97-е пленарное заседание. 
8 декабря 1977 года 

Политика апартеида, проводимая прави­

тельством Южной Африки 69 

А 

ЦЕЛЕВОЙ ФОНД_ОРГАНИЗАЦJ1И ОБЪЕДИНЕННЫХ 
НАЦИИ ДЛЯ ЮЖНОИ АФРИКИ 

Генеральная Ассамблея, 

рассмотрев доклад Генерального секретаря о 
Целевом фонде Организации Объединенных На­
ций для Южной Африки 70

, к которому прилага­
ется доклад Комитета попечителей Целевого 
фонда Организации Объединенных Наций для 
Южной Африки, 

будучи серьезно обеспокоена массовыми реп­
рессиями против всех противников апартеида в 

Южной Африке, в том числе частыми расстрела­
ми мирных демонстрантов и целым рядом случа­

ев гибели заключенных, 

вновь подтверждая, что оказание гуманной 
помощи всем тем, кто подвергается преследова­

ниям на основе репрессивного и дискриминацион­

ного законодательства в Южной Африке, Нами­
бии и Южной Родезии, является существенно не­
обходимой и важной, 

считая необходимым увеличить взносы в Це­
левой фонд и соответствующие добровольные 
учреждения, чтобы они могли удовлетворять все­
возрастающие потребности, обусловленные эска­
лацией репрессий, 

1. выражает признательность Комитету по­
печителей Целевого фонда Организации Объеди­
ненных Наций для Южной Африки за его усилия 
по содействию гуманитарной помощи; 

2. выражает свою признателыюсть прави­
тельствам, организациям и отдельным лицам, ко­

торые сделали взносы в Целевой фонд и добро­
вольные учреждения, оказывающие гуманитар­

ную помощь жертвам апартеида и расовой дис­
криминации; 

3. призывает продолжать и увеличивать взно­
сы в Целевой фонд и соответствующие добро­
вольные учреждения. 

102-е пленарное заседание, 
14 декабря 1977 года 

69 См. также раздел 1, сноска 3 и раздел Х.В.3, решение 
32~406. 

о А/32/302. 

в 

МЕЖДУНАРОДНЫЙ ГОД БОРЬБЫ 
ПРОТИВ АПАРТЕИДА 

Генеральная Ассамблея. 

признавая настоятельную необходимость уси­
ления международной кампании против апартеида 
под эгидой Организации Объединенных Наций и 
во исполнение Лаrосской декларации действий 
против апартеида 71

• принятой Всемирной конфе­
ренцией действий против апартеида. состоявшей­
ся в Ла~·осе с 22 по 26 августа 1977 года, 

принимая к сведению резолюцию 2082 В (LXII) 
Экономического и Социального Совета от 13 мая 
1977 года, в которой Совет рекомендовал Гене­
ральной Ассамблее провозгласить 1978 год Меж­
дународным годом борьбы против апартеида. 

принимая к сведению так.же резолюцию 
CM/Res.591 (XXIX). принятую Советом мини­
стров Организации африканского единства на его 
двадцать девятой очередной сессии, состоявшей­
ся в Либревиле с 23 июня по 3 июля 1977 года. 
в отношении Международного года борьбы 11ро­
тив апартеида 72

• 

рассмотрев специальный доклад Специального 
комитета против апартеида в отношении предла­

гаемого Международного года борьбы против 
апартеида п. 

\. провозглашает год. начинающийся 21 мар­
та 1978 года, Международным годом борьбы про­
тив апартеида; 

2. одобряет программу Международного года 
против апартеида, рекомендованную Специаль­
ным комитетом против апартеида в его специаль­

ном докладе и содержащуюся в приложении к 

настоящей резолюции; 

3. предлагает всем правительствам, межпра­
вительственным и неправительственным органи­

зациям. средствам информации и учебным заве­
дениям сотрудничать в деле эффективного прове­
дения Международного года борьбы против апар­
теида; 

4. предлагает специализированным учрежде­
ниям и другим организациям системы Организа­
ции Объединенных Наций, в час..,..ности, принять 
всестороннее участие в проведении Международ­
ного года борьбы против апартеида в соответ­
ствии со своими мандатами и в сотрудничестве с 

Организацией Объединенных Наций; 

5. поручает Специальному комитету принять 
все соответствующие меры для содействия про­
ведению во всемирном масштабе Международно­
го года борьбы против апартеида во имя полной 
солидарности с угнетенным народом Южной Аф­
рики и его национально-освободительным движе­
нием; 

71 
A/CONF.91/9 (издание Организации Объединенных На­

ци~, в продаже под No R.77.XIV.2 и исправление), раздел Х. 
См. А/32/310, приложение 1. 

73 Официал~,ные отчеты Генерал1>ной Ассамблеи, трид­
цатr, вторая сессия, Дополнение 22А (A/32/22/Add. l-3), до­
кумент А/32/22/ Add .2. 


